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OPIS PROIZVODA / TOOTE KIRJELDUS / PRODUKTA APRAKSTS

1. BS Cep ulaznog otvora 6. BS Tipka za paru
spremnika za vodu ET Aurunupp
ET Veepaagi sissevalamisava LV Tvaika padeves poga
kork
LV Udens tvertnes uzpildisanas 7. BS Tipka za ukljucivanje/
atveres vacins iskljucivanje
ET Sisse-/viljalilitusnupp
2. BS Svjetlosni indikator LV leslegsanas/izslégianas poga
zagrijavanja »ON/OFF”

ET Kuumutamise margutuli
LV Uzsilsanas gaismas indikators 8.  BS Izlaz strujnog kabla
ET Juhtme viljundava

3. BS Parnaglava LV stravas vada izeja
ET Aurutaja pea
LV Tvaika padeves uzgalis 9%, BS Cetka za tkaninu
ET Riidehari
4. BS Odvojivi spremnik za vodu LV Auduma suka
(oko 70 ml)
ET Eemaldatav veepaak (umbes 10%. BS Torbica za putovanje

LV Iznemama ddens tvertne
(apm. 70 ml)

Reisikott
LV Maisins ierices parnésasanai.

5. BS Sklopiva glava
ET Klapitav pea
LV Nolokidma augidala

* BS Ovisno o modelu / ET olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela
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PRIJE UPOTREBE / ENNE
KASUTAMIST / PIRMS LIETOSANAS

Prije upotrebe aparata uvijek otklopite
parnu glavu tako da ulegne. Nikada
nemojte upotrebljavati paru kada je
aparat sklopljen.

Enne seadme kasutamist tommake
aurutaja pea alati lahti, kuni see
on lukustunud. Arge aurutage
kokkuklapitud olekus.

Pirms sakat lietot ierici vienmér atlokiet
lidz galam tvaika padeves uzgali, lidz
tas nofikséjas. Nekad neveiciet apstradi
ar tvaiku, kad ierice ir salocita.

Skinite spremnik za vodu tako da ga
otpustite u skladu sa oznakom.

Eemaldage veemahuti, keerates see
vastavalt tahistusele lahti.

Iznemiet Gdens tvertni, atskravéjot to
atbilstosi noradém uz tas.

Otvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Avage vee sissevalamisava kork.

Atveriet Gdens iepildisanas atveres
vacinu.
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Napunite spremnik za vodu do oznake
za maksimalni nivo (pogledajte
odjeljak «Kakvu je vodu potrebno
upotrebljavati?»).

Taitke veepaak veega kuni max
taseme margiseni (vaadake jaotist
,Millist vett kasutada”).

Uzpildiet Gdens tvertni lidz
maksimalajai atzimei (skat. sadalu
,Kadu adeni lietot?”).

Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Sulgege vee sissevalamisava kork.

Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu.

Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.
Vratite spremnik za vodu na njegovo
mjesto gurajudi ga prema gore da
potpuno ulegne. Vodite racuna da
spremnik za vodu bude potpuno
postavljen na svoje mjesto.

Sulgege vee sissevalamisava kork.
Pange veepaak oma kohale tagasi,
libistades seda taieliku kinnijaamiseni
llespoole. Veenduge, et veepaak on
korralikult paigas.

Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu. lelieciet atpakal adens
tvertni, pabidot uz augsu, lidz ta
pilniba nofikséjas. Udens tvertnei
jabut ievietotai lidz galam.

Buduci da je para vrlo vruca: nemojte
nikada pokusavati da uklanjate nabore
na odjeci dok je odjeca na osobi.
Odjecu uvijek objesite na vjesalicu za
odjecu.

Kuna aur on vdga kuum, drge

Uritage kunagi rdivast kandes kortse
eemaldada, riputage riided alati
riidepuudele.

Ta ka tvaiks ir |oti karsts, nekad
neméginiet izgludinat krokas, kamér
apgeérs nav novilkts, vienmér uzkariet
apgérbu uz drébju pakarama.
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PIEDERUMI

Cetka za tkaninu* otvara tkanje za
bolje prodiranje pare.

Prije skidanja ili stavljanja Cetke parne glave
iskljucite aparat iz strujnog napajanja i
pricekajte sat vremena da se aparat ohladi.

Riidehari* avab kanga kiud, et aur
paremini labi paaseks.

Enne aurutaja harja eemaldamist

voi paigaldamist eemaldage seade
vooluvérgust ja laske sellel véhemalt
Ghe tunni jooksul maha jahtuda.

Auduma suka* atver auduma faktaru,
tadéjadi laujot tvaikam labak ieklat
apgérba.

Pirms nonemat vai uzliekat tvaika suku,
atvienojiet ierici no stravas padeves un
laujiet tai atdzist vienu stundu.

Poravnajte oznaku tacke na cetki

sa oznakom tacke na aparatu i
provjerite da li je gusta ¢etka pravilno
pri¢vrséena.

Tiheda harja korrektse kinnituse
kontrollimiseks veenduge, et harjal
olev punktimaérgis asuks kohakuti
seadmel oleva punktimérgisega.

Salagojiet punkta atzimi uz sukas
preti punkta atzimei uz ierices un
parliecinieties, vai bieza suka ir kartigi
nostiprinata.

* BS Ovisno o modelu / ET olenevalt mudelist/ LV Atkariba no modela

Torbica za putovanje* upotrebljava
se za odlaganje aparata ili za nosenje
aparata na putovanja. Prije upotrebe
torbice za putovanje, ispraznite
spremnik za vodu.

Hoiustuskott* on méeldud seadme
hoiustamiseks ja sellega reisimiseks.
Enne reisikoti kasutamist tiihjendage
veepaak.

Maisins ierices parnésasanai* tiek
izmantots ierices uzglabasanai vai
lidznemsanai. Pirms jebkada veida
piederumu izmantosanas izvelciet
ierices vadu no kontaktligzdas un
laujiet iericei atdzist vienu stundu.

* BS Ovisno o modelu / ET olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela 127
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LIETOSANA

Prikljucite aparat na strujno napajanje.
Ukljucite aparat.

Uhendage seade vooluvérku.
lulitage seade sisse.

Lespraudiet ierices vadu
kontaktligzda.

leslédziet ierici.

Pri¢ekajte najmanje 25 sekundi prije
pritiska na tipka za paru. Indikator ¢e
se iskljuciti kada je proizvod spreman.

Enne aurunupu vajutamist oodake
vahemalt 25 sekundit. Lamp kustub,
kui toode on t6oks valmis.

Pirms nospiezat tvaika pogu pagaidiet
vismaz 25 sekundes. La spia luminosa
si spegne quando il prodotto & pronto.

Pritisnite tipka za paru s parnom glavom
okrenutom od sebe u vertikalnom
polozaju. Paru koristite samo kada je
proizvod potpuno rasklopljen.

Vajutage aurunuppu, hoides aurutaja
pead vertikaalses asendis suunaga
endast eemale. Aurutage vaid siis, kui
toode on taielikult lahti klapitud.

Nospiediet tvaika padeves pogu un turiet
tvaika padeves uzgali vertikalil, nevérsot
pret sevi. Apstradi ar tvaiku veiciet tikai
tad, kad ierice ir pilniba atlocita.

Za optimalnu upotrebu mlazovima
pare prelazite po odjeci odozgo
prema dolje.

Savjeti: Za preporuke provjerite
naljepnicu s podacima na odjeci.
Preporucujemo da akrilne tkanine,
najlonske tkanine ili druge sinteticke
tkanine testirate na mjestu koje nije
vidljivo kako biste bili sigurni da ih
vruca para nece ostetiti.

Optimaalseks kasutamiseks suunake
aurujuga mooda riiet dlalt alla.

Nouanded. vVaadake riideeseme
etiketilt soovitusi. Veendumaks,

et kuum aur ei kahjusta akradlist,
nailonist ja muudest siinteetilistest
materjalidest kangaid, soovitame
aurutajat mittesilmatorkaval riideosal
testida.

Optimalai izmantos$anai padodiet
tvaika struklu apgérbam no augsas
uz leju.

Padomi: Aplukojiet apgérba etiketi,
kura noraditi ieteikumi. Més iesakam
vispirms paméginat izgludinat akrila,
neilona vai cita veida sintétisko
audumu neuzkritosa vieta, lai
parliecinatos, vai to nevar sabojat
karstais tvaiks.



Upozorenje! Odjecu koja se nosi
nemojte nikada tretirati parom.

Hoiatus! Arge kunagi aurutage
riideesemeid siis, kui neid kannate.

Bridinajums! Nekad neapstradajiet

apgérbu ar tvaiku, ja tas nav novilkts.

Obavezno pratite informacije na
etiketi odjece.

Jargige riideesemel oleval sildil
toodud teavet.

Obligati sekojiet kopsanas
noradijumiem uz apgérba etiketes.

70 NAKON UPOTREBE / PARAST
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KASUTAMIST / PEC LIETOSANAS

Iskljucite aparat.
Lilitage seade vilja.

Izslédziet ierici.

Iskljucite aparat iz strujnog napajanja.

Eemaldage seade vooluvdrgust.

Izvelciet ierices kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Pricekajte sat vremena da se aparat
ohladi prije nego ga odlozite.

Laske seadmel enne selle hoiustamist
tund aega jahtuda.

Pagaidiet stundu, kamér ierice
atdziest, un tikai tad novietojiet ierici
uzglabasana.
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Skinite spremnik za vodu tako da ga
otpustite u skladu sa oznakom.

Eemaldage veemahuti, keerates see
vastavalt tahistusele lahti.

Iznemiet Gdens tvertni, atskravéjot to
atbilstosi noradém uz tas.

Otvorite poklopac za ulaz vode i do
kraja ispraznite spremnik za vodu.

Avage vee sisselaskekate ja
tihjendage veemahuti taielikult.

Atveriet tdens izplades vacinu un
pilniba iztuksojiet Gdens tvertni.

Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.
Vratite spremnik za vodu na njegovo
mjesto na aparatu i vodite ra¢una da
potpuno nalegne.

Sulgege vee sissevalamisava kork.
Pange veepaak oma kohale seadmel ja
veenduge, et see on korralikult paigas.

Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu. lelieciet atpakal iericé
tdens tverti un parliecinieties, vai ta ir
ievietota lidz galam.
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Aparat je najbolje odlagati sklopljen.
Samo pritisnite glavu i sklopite ga.

Seadet saab hoiustamise
hélbustamiseks kokku klappida. Selleks
vajutage peale ja klappige pea kokku.

Lai nodrosinatu értaku uzglabasanu,
ierici var salocit. Vienkarsi piespiediet
uz augsdalas un nolokiet to.

Nemojte ¢vrsto namotavati strujni
kabal oko aparata. Namotajte ga
posebno.

Arge kerige toitejuhet tihedalt seadme
Umber. Kerige see kokku eraldi.

Netiniet barosanas vadu ap ierici.
Satiniet vadu atseviski.
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3 UKLANJANJE KAMENCA /

KATLAKIVI EEMALDAMINE /
ATKALKOSANA

Postupak uklanjanja kamenca mozete
obaviti ako primijetite da je radni
ucinak aparata oslabio.

Ovaj postupak obavljajte u
prozracenoj prostoriji.

Kui méarkate, et seadme tohusus on

vahenenud, véite katlakivi eemaldada.

Tehke seda hasti ventileeritud ruumis.

Ja pamanat, ka ierices veiktspéja
pasliktinas, var veikt atkalkosanu.
Dariet to védinama telpa.

Skinite spremnik za vodu tako da ga
otpustite u skladu sa oznakom.

Eemaldage veemahuti, keerates see
vastavalt tahistusele lahti.

Iznemiet Gdens tvertni, atskravéjot to
atbilstosi noradém uz tas.
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Napunite spremnik za vodu rastvorom
od 50% vode i 50% bijelog sirceta.

Nemojte upotrebljavati druge
proizvode za uklanjanje kamenca.

Taitke veepaak 50% ulatuses veega ja
50% ulatuses dadikaga.

Arge kasutage muid katlakivi
eemaldamise vahendeid.

lepildiet Gdens tvertné 50 % tdens un
50 % balta etika.

Neizmantojiet citus atkalkosanas
lidzeklus.

Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.
Vratite spremnik za vodu na njegovo
mjesto na aparatu i vodite racuna da
potpuno nalegne.

Sulgege vee sissevalamisava kork.
Pange veepaak oma kohale seadmel ja
veenduge, et see on korralikult paigas.

Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu. lelieciet atpaka] iericé
Gdens tverti un parliecinieties, vai ta ir
ievietota lidz galam.

Prikljucite aparat na napajanje i
ukljucite ga.

Uhendage seade vooluvérku ja
lulitage see sisse.

Pievienojiet ierici kontaktligzdai.
leslédziet ierici.
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Pricekajte najmanje 25 sekundi prije
pritiska na dugme za paru. Indikator
e se iskljuciti kada je proizvod
spreman.

Enne aurunupu vajutamist oodake
vahemalt 25 sekundit. Lamp kustub,
kui toode on td6ks valmis.

Pirms nospiezat tvaika pogu pagaidiet
vismaz 25 sekundes. Kad ierice ir
gatava darbam, indikators izslédzas.

Pritisnite tipku za paru. Neka aparat
radi dok se spremnik za vodu potpuno
ne isprazni.

Vajutage auru valjalaske nuppu. Laske
seadmel téotada seni, kuni veepaak
on taiesti tihi.

Nospiediet tvaika padeves pogu.
Laujiet iericei darboties tik ilgi, kamér
Gdens tvertne tiek pilniba iztuksota.

Isperite spremnik za vodu. Kada ga isperete,
napunite spremnik za vodu sa 100% vodom.
Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Loputage veepaak labi. Parast
loputamist taitke paak taielikult veega.
Sulgege vee sissevalamisava kork.

Izskalojiet dens tvertni. Péc izskalosanas
uzpildiet Gdens tvertni ar tiru Gdeni.
Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu.

Vratite spremnik za vodu na mjesto
tako da ga pricvrstite u skladu sa
oznakom dok potpuno ne sjedne na
mjesto. Provjerite da li je spremnik za
vodu potpuno na mjestu. Prikljucite
aparat na napajanje i ukljucite ga.

Pange veemahuti tagasi oma kohale,
keerates seda vastavalt tahistusele, kuni
mabhuti on korralikult paigas. Veenduge,
et veemahuti on korrektselt oma

kohal. Uhendage seade vooluvérku ja
lilitage see sisse.

Novietojiet Gdens tvertni atpakal vieta,
pieskravéjot to atbilstosi noradém

uz tas, lidz ta ir pilniba fikséta vieta.
Parliecinieties, vai Gdens tvertne ir
pilniba fikséta vieta. Pievienojiet ierici
kontaktligzdai. leslédziet ierici.

Pricekajte najmanje 25 sekundi prije
pritiska na tipka za paru. Indikator ce
se iskljuciti kada je proizvod spreman.
Pritisnite tipku za paru. Neka aparat
radi dok se spremnik za vodu potpuno
ne isprazni.

Enne aurunupu vajutamist oodake
vahemalt 25 sekundit. Lamp kustub,
kui toode on t66ks valmis. Vajutage
auru valjalaske nuppu. Laske seadmel
tootada seni, kuni veepaak on taiesti
tahi.

Pirms nospiezat tvaika pogu pagaidiet
vismaz 25 sekundes. Kad ierice ir
gatava darbam, indikators izslédzas.
Nospiediet tvaika padeves pogu.
Laujiet iericei darboties tik ilgi, kamér
Gdens tvertne tiek pilniba iztuksota.
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[ CISCENJE / PUHASTAMINE /
TIRISANA

Pricekajte sat vremena da se aparat
potpuno ohladi.

Oodake tund aega, et seade oleks
taielikult jahtunud.

Uzgaidiet vienu stundu, kamér ierice
pilniba atdziest.

Provjerite da li je aparat otvoren do
kraja. Plasti¢ne i metalne dijelov aparata*
ocistite vlaznom krpom.
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Veenduge, et seade on tdielikult lahti
klapitud. Puhastage seadme plastist ja
metallist * osi niiske lapiga.
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Parliecinieties, ka ierice ir pilniba
atlocita. Notiriet ierices plastmasas un
metala* dalas ar mitru dranu.
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Aparat nemojte nikada prati ili ispirati
direktno ispod slavine.

Arge kunagi peske ega loputage
seadet otse valamus.
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Nekad nemazgajiet vai neskalojiet
ierici tiesi virs izlietnes.

*BS Ovisno o modelu / ET olenevalt mudelist/ LV Atkariba no modela



